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See the notice on TED website

773322-2026 - Kilpailu
Puola – Kylmälaitteiden korjaus ja huolto – Usługi serwisowania klimatyzatorów, urządzeń 
klimatyzacyjnych i innych związanych z nimi urządzeń wentylacyjnych wraz z automatyką i 
zasilaniem w budynkach I Oddziału ZUS w Warszawie
OJ S 216/2026 06/11/2026
Hankintailmoitus tai käyttöoikeussopimusta koskeva ilmoitus – vakiojärjestelmä - Ilmoituksen 
muutos
Palvelut

1. Ostaja

1.1.  Ostaja
Virallinen nimi: Zakład Ubezpieczeń Społecznych I Oddział w Warszawie
Sähköposti: ZAP_Warszawa1@zus.pl
Ostajan oikeudellinen muoto: Julkisoikeudellinen yhteisö
Pääasiallinen toimiala: Yleinen julkishallinto

2. Menettely

2.1.  Menettely
Ilmoituksen nimi: Usługi serwisowania klimatyzatorów, urządzeń klimatyzacyjnych i innych 
związanych z nimi urządzeń wentylacyjnych wraz z automatyką i zasilaniem w budynkach I 
Oddziału ZUS w Warszawie
Kuvaus: Przedmiotem zamówienia jest serwisowanie klimatyzatorów, urządzeń 
klimatyzacyjnych i innych związanych z nimi urządzeń wentylacyjnych wraz z automatyką i 
zasilaniem w budynkach I Oddziału ZUS w Warszawie. Urządzenia podlegające 
serwisowaniu: klimatyzatory typu SPLIT, agregaty chłodnicze, klimakonwektory podstropowe, 
szafy klimatyzacyjne, centrale wentylacyjne, centrale klimatyzacyjne, nawilżacze, wentylatory 
kanałowe, kurtyny powietrzne, wentylatory dachowe, klimatyzatory przenośne. Usługa 
serwisowania obejmuje następujące działania: 1) wykonywanie przeglądów i konserwacji, 2) 
wykonywanie przeglądów doraźnych, 3) diagnozowanie przyczyn awarii i usterek w pracy 
urządzeń objętych serwisowaniem, 4) wykonywanie napraw, 5) wykonywanie innych 
czynności zawartych w Opisie przedmiotu zamówienia. Przedmiot zamówienia dotyczy 
następujących lokalizacji w Warszawie: siedziby I Oddziału ZUS w Warszawie przy ul. 
Senatorskiej 6, ul. Senatorskiej 6/8, ul. Senatorskiej 10, ul. Miodowej 5, budynku Oddziału przy 
ul. Goleszowskiej 2, Inspektoratu Warszawa-Żoliborz przy ul. Kasprowicza 151, Inspektoratu 
Warszawa-Wola przy ul. Wrocławskiej 20 oraz Sali Obsługi Klientów przy ul. Elizy 
Orzeszkowej 14.
Menettelyn tunniste: 046d8e2d-929d-4385-9674-7a0cbaa19ccf
Edellinen ilmoitus: 487408-2026
Menettelyn tyyppi: Avoin
Käytetään nopeutettua menettelyä: kyllä
Perustelu nopeutetun menettelyn käytölle: Termin składania ofert w niniejszym postępowaniu 
został skrócony na podstawie art. 138 ust. 2 pkt 1 Ustawy Pzp, w związku z publikacją 
ogłoszenia wstępnego nr 487408-2026.

2.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Palvelut

https://ted.europa.eu/fi/notice/-/detail/773322-2026
mailto:ZAP_Warszawa1@zus.pl
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Pääasiallinen luokitus (cpv): 50730000 Kylmälaitteiden korjaus ja huolto
Lisäluokitus (cpv): 50712000 Rakennuksen mekaanisten laitteiden korjaus ja huolto

2.1.2.  Suorituspaikka
Postiosoite: Zakład Ubezpieczeń Społecznych I Oddział w Warszawie. Siedziba Oddziału: 
Senatorska 6, ul. Senatorska 6/8, ul. Senatorska 10, ul. Miodowa 5  
Postitoimipaikka: Warszawa
Postinumero: 00-917
Maaryhmittely (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Maa: Puola

2.1.2.  Suorituspaikka
Postiosoite: Zakład Ubezpieczeń Społecznych I Oddział w Warszawie. Inspektorat Warszawa-
Żoliborz ul. Kasprowicza 151 
Postitoimipaikka: Warszawa
Postinumero: 01-949
Maaryhmittely (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Maa: Puola

2.1.2.  Suorituspaikka
Postiosoite: Zakład Ubezpieczeń Społecznych I Oddział w Warszawie. Budynek Oddziału przy 
ul. Goleszowskiej 2  
Postitoimipaikka: Warszawa
Postinumero: 01-248
Maaryhmittely (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Maa: Puola

2.1.2.  Suorituspaikka
Postiosoite: Zakład Ubezpieczeń Społecznych I Oddział w Warszawie. Inspektorat Warszawa-
Wola, ul. Wrocławska 20  
Postitoimipaikka: Warszawa
Postinumero: 01-493
Maaryhmittely (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Maa: Puola

2.1.2.  Suorituspaikka
Postiosoite: Zakład Ubezpieczeń Społecznych I Oddział w Warszawie. Sala Obsługi Klientów 
przy ul. Elizy Orzeszkowej 14  
Postitoimipaikka: Warszawa
Postinumero: 02-374
Maaryhmittely (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Maa: Puola

2.1.4.  Yleistä tietoa
Oikeusperusta: 
Direktiivi 2014/24/EU
Przetarg nieograniczony art. 132 Ustawy Pzp. Zamawiający zastosuje w niniejszym 
postępowaniu postanowienia art.139 ustawy. W związku z powyższym, Zamawiający najpierw 
dokona badania i oceny ofert, a następnie dokona kwalifikacji podmiotowej Wykonawcy, 
którego oferta została najwyżej oceniona, w zakresie braku podstaw wykluczenia oraz 
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spełniania warunków udziału w postępowaniu. W takim przypadku Wykonawca nie jest 
obowiązany do złożenia wraz z ofertą JEDZ, który będzie składany na żądanie 
Zamawiającego, wyłącznie przez tego Wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona -

2.1.6.  Poissulkemisperusteet
Poissulkemisperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus
Varat selvitysmiehen hallinnassa: Art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Na potwierdzenie braku 
podstaw wykluczenia Wykonawca składa odpis lub informację z Krajowego Rejestru 
Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, sporządzonej 
nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do 
rejestru lub ewidencji.
Liiketoiminta on keskeytetty: Art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Na potwierdzenie braku 
podstaw wykluczenia Wykonawca składa odpis lub informację z Krajowego Rejestru 
Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, sporządzonej 
nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do 
rejestru lub ewidencji
Korruptio: Art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. Na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia 
Wykonawca składa informację z Krajowego Rejestru Karnego dotyczącą orzeczenia zakazu 
ubiegania się o zamówienie publiczne tytułem środka karnego, sporządzonej nie wcześniej niż 
6 miesięcy przed jej złożeniem.
Petos: Art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. Na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia 
Wykonawca składa informację z Krajowego Rejestru Karnego dotyczącą orzeczenia zakazu 
ubiegania się o zamówienie publiczne tytułem środka karnego, sporządzonej nie wcześniej niż 
6 miesięcy przed jej złożeniem.
Työlainsäädännön mukaisten velvoitteiden rikkominen: Art. 108 ust 1 pkt 1 lit. h i pkt 2 ustawy 
PZP. Na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia Wykonawca składa odpis lub informację z 
Krajowego Rejestru Karnego dotyczącą orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie 
publiczne tytułem środka karnego, sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej 
złożeniem.
Maksukyvyttömyys: Art. 109 ust 1 pkt 4 ustawy Pzp. Na potwierdzenie braku podstaw 
wykluczenia Wykonawca składa odpis lub informację z Krajowego Rejestru Sądowego lub z 
Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, sporządzonej nie wcześniej niż 
3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub 
ewidencji.
Sosiaaliturvamaksujen maksamiseen liittyvän velvoitteen rikkominen: Art. 108 ust 1 pkt 3 
ustawy Pzp oraz art. 109 ust 1 pkt 1 ustawy Pzp. Na potwierdzenie braku podstaw 
wykluczenia Wykonawca składa zaświadczenie albo inny dokument właściwej terenowej 
jednostki organizacyjnej Zakładu Ubezpieczeń Społecznych lub właściwego oddziału 
regionalnego lub właściwej placówki terenowej Kasy Rolniczego Ubezpieczenia Społecznego 
potwierdzającego, że Wykonawca nie zalega z opłacaniem składek na ubezpieczenia 
społeczne i zdrowotne, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy, wystawionego nie wcześniej 
niż 3 miesiące przed jego złożeniem, a w przypadku zalegania z opłacaniem składek na 
ubezpieczenia społeczne lub zdrowotne wraz z zaświadczeniem albo innym dokumentem 
Zamawiający żąda złożenia dokumentów potwierdzających, że odpowiednio przed upływem 
terminu składania ofert Wykonawca dokonał płatności należnych składek na ubezpieczenia 
społeczne lub zdrowotne wraz odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w 
sprawie spłat tych należności.
Verojen maksamiseen liittyvän velvoitteen rikkominen: Art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp oraz 
art. 109 ust 1 pkt 1 ustawy Pzp. Na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia Wykonawca 
składa zaświadczenie właściwego naczelnika urzędu skarbowego potwierdzającego, że 
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Wykonawca nie zalega z opłacaniem podatków i opłat, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy, 
wystawionego nie wcześniej niż 3 miesiące przed jego złożeniem, a w przypadku zalegania z 
opłacaniem podatków lub opłat wraz z zaświadczeniem Zamawiający żąda złożenia 
dokumentów potwierdzających, że odpowiednio przed upływem terminu składania ofert 
Wykonawca dokonał płatności należnych podatków lub opłat wraz z odsetkami lub grzywnami 
lub zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłat tych należności.
Puhtaasti kansalliset poissulkemisperusteet: 1. art.108 ust. 1 pkt 1 i 4 ustawy Pzp. Na 
potwierdzenie braku podstaw wykluczenia Wykonawca składa Informację z Krajowego 
Rejestru Karnego dotyczącą orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienia publiczne tytułem 
środka karnego, sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem. 2. O 
udzielenie zamówienia mogą się ubiegać Wykonawcy, którzy nie podlegają wykluczeniu na 
podstawie art. 7 ust 1 Ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w 
zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie 
bezpieczeństwa narodowego (t.j. Dz.U. z 2025 r. poz. 514) oraz z art. 5k Rozporządzenia 
Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków ograniczających w 
związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 
31.7.2014,str. 1) dodanego Rozporządzeniem Rady (UE) nr 2025/2033 z dnia 23 października 
2025 r. w sprawie zmiany rozporządzenia (UE) nr 833/2014 dotyczącego środków 
ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. 
Urz. UE, nr L 1495, z dnia 23.10.2025 r., str. 1). Na potwierdzenie braku podstaw do 
wykluczenia Wykonawca składa oświadczenie sporządzone zgodnie z postanowieniami SWZ. 
Na podstawie art.139 ust. 2 ustawy Pzp Wykonawca nie składa JEDZ na etapie składania 
ofert. Wykonawca złoży JEDZ na podstawie wezwania Zamawiającego.
Toisten talouden toimijoiden kanssa kilpailun vääristämiseksi tehdyt sopimukset: art. 108 ust. 
1 pkt 5 ustawy Pzp. Wykonawca składa oświadczenie o braku przynależności do tej samej 
grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i 
konsumentów (Dz. U. z 2025 r. poz. 1714), z innym Wykonawcą, który złożył odrębną ofertę/ 
ofertę częściową, albo oświadczenie o przynależności do tej samej grupy kapitałowej wraz z 
dokumentami lub informacjami potwierdzającymi przygotowanie oferty niezależnie od innego 
Wykonawcy należącego do tej samej grupy kapitałowej, sporządzonego zgodnie z 
Załącznikiem Nr 4 do SWZ.
Lapsityövoima ja muut ihmiskaupan muodot: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. Na 
potwierdzenie braku podstaw wykluczenia Wykonawca składa informację z Krajowego 
Rejestru Karnego dotyczącą orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne tytułem 
środka karnego, sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem.
Rahanpesu tai terrorismin rahoitus: 1. art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. Na potwierdzenie 
braku podstaw wykluczenia Wykonawca składa informację z Krajowego Rejestru Karnego 
dotyczącą orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne tytułem środka karnego, 
sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem. 2. art. 108 ust. 2 ustawy Pzp. 
Na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia Wykonawca składa informacje z Centralnego 
Rejestru Beneficjentów Rzeczywistych, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do tego 
rejestru, sporządzonej nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem.
Terrorismirikokset tai terroritoimintaan liittyvät rikokset: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. Na 
potwierdzenie braku podstaw wykluczenia Wykonawca składa informację z Krajowego 
Rejestru Karnego dotyczącą orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne tytułem 
środka karnego, sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem.
Rikollisjärjestön toimintaan osallistuminen: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. Na 
potwierdzenie braku podstaw wykluczenia Wykonawca składa informację z Krajowego 
Rejestru Karnego dotyczącą orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne tytułem 
środka karnego, sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem.
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Järjestelyt velkojien kanssa: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Na potwierdzenie braku podstaw 
wykluczenia Wykonawca składa odpis lub informację z Krajowego Rejestru Sądowego lub z 
Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, sporządzony nie wcześniej niż 
3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub 
ewidencji.
Konkurssi: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia 
Wykonawca składa odpis lub informację z Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej 
Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, sporządzony nie wcześniej niż 3 miesiące 
przed jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji.
Välitön tai välillinen osallistuminen tämän hankintamenettelyn valmisteluun: art. 108 ust. 1 pkt 
6 ustawy Pzp. Na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia Wykonawca składa 
Oświadczenie o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 
ust. 1 ustawy Pzp, w zakresie podstaw wykluczenia z postępowania wskazanych przez 
Zamawiającego zgodnie z Załącznikiem Nr 5 do SWZ.
Kansallisesta lainsäädännöstä johtuva konkurssia tai muuta sellaista vastaava tilanne: art. 109 
ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia Wykonawca składa 
odpis lub informację z Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o 
Działalności Gospodarczej, sporządzony nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, 
jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Ilmoituksen nimi: Usługi serwisowania klimatyzatorów, urządzeń klimatyzacyjnych i innych 
związanych z nimi urządzeń wentylacyjnych wraz z automatyką i zasilaniem w budynkach I 
Oddziału ZUS w Warszawie
Kuvaus: Przedmiotem zamówienia jest serwisowanie klimatyzatorów, urządzeń 
klimatyzacyjnych i innych związanych z nimi urządzeń wentylacyjnych wraz z automatyką i 
zasilaniem w budynkach I Oddziału ZUS w Warszawie. Urządzenia podlegające 
serwisowaniu: klimatyzatory typu SPLIT, agregaty chłodnicze, klimakonwektory podstropowe, 
szafy klimatyzacyjne, centrale wentylacyjne, centrale klimatyzacyjne, nawilżacze, wentylatory 
kanałowe, kurtyny powietrzne, wentylatory dachowe, klimatyzatory przenośne). Usługa 
serwisowania obejmuje następujące działania: 1) wykonywanie przeglądów i konserwacji, 2) 
wykonywanie przeglądów doraźnych, 3) diagnozowanie przyczyn awarii i usterek w pracy 
urządzeń objętych serwisowaniem, 4) wykonywanie napraw, 5) wykonywanie innych 
czynności zawartych w Opisie przedmiotu zamówienia. Przedmiot zamówienia dotyczy 
następujących lokalizacji w Warszawie: siedziby I Oddziału ZUS w Warszawie przy ul. 
Senatorskiej 6, ul. Senatorskiej 6/8, ul. Senatorskiej 10, ul. Miodowej 5, budynku Oddziału przy 
ul. Goleszowskiej 2, Inspektoratu Warszawa-Żoliborz przy ul. Kasprowicza 151, Inspektoratu 
Warszawa-Wola przy ul. Wrocławskiej 20 oraz Sali Obsługi Klientów przy ul. Elizy 
Orzeszkowej 14.
Sisäinen tunniste: 440000.271.013.2026-ZAP

5.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Palvelut
Pääasiallinen luokitus (cpv): 50730000 Kylmälaitteiden korjaus ja huolto
Lisäluokitus (cpv): 50712000 Rakennuksen mekaanisten laitteiden korjaus ja huolto
Määrä: 1

5.1.2.  Suorituspaikka
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Postiosoite: Zakład Ubezpieczeń Społecznych I Oddział w Warszawie, Siedziba Oddziału: ul. 
Senatorska 6, ul. Senatorska 6/8, ul. Senatorska 10, ul. Miodowa 5  
Postitoimipaikka: Warszawa
Postinumero: 00-917
Maaryhmittely (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Maa: Puola

5.1.2.  Suorituspaikka
Postiosoite: Zakład Ubezpieczeń Społecznych I Oddział w Warszawie, Inspektorat Warszawa-
Żoliborz ul. Kasprowicza 151  
Postitoimipaikka: Warszawa
Postinumero: 00-949
Maaryhmittely (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Maa: Puola

5.1.2.  Suorituspaikka
Postiosoite: Zakład Ubezpieczeń Społecznych I Oddział w Warszawie, Budynek Oddziału przy 
ul. Goleszowskiej 2  
Postitoimipaikka: Warszawa
Postinumero: 01-248
Maaryhmittely (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Maa: Puola

5.1.2.  Suorituspaikka
Postiosoite: Zakład Ubezpieczeń Społecznych I Oddział w Warszawie, Inspektorat Warszawa-
Wola, ul. Wrocławska 20  
Postitoimipaikka: Warszawa
Postinumero: 01-493
Maaryhmittely (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Maa: Puola

5.1.2.  Suorituspaikka
Postiosoite: Zakład Ubezpieczeń Społecznych I Oddział w Warszawie, Sala Obsługi Klientów 
przy ul. Elizy Orzeszkowej 14  
Postitoimipaikka: Warszawa
Postinumero: 02-374
Maaryhmittely (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Maa: Puola

5.1.3.  Arvioitu kesto
Alkamispäivä: 18/02/2027
Kesto: 34 Kuukaudet

5.1.6.  Yleistä tietoa
Varattu osallistuminen: 
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): ei
Tämä hankinta soveltuu myös pienille ja keskisuurille yrityksille (pk-yrityksille): kyllä

5.1.9.  Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus
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Kriteeri: Viitteet määriteltyihin palveluihin
Valintaperusteen kuvaus: Wykonawca spełni warunek jeśli wykaże, że w okresie ostatnich 3 
lat przed upływem terminu składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy 
– w tym okresie, wykonał, lub wykonuje należycie, minimum 2 usługi, świadczone 
nieprzerwanie przez okres co najmniej kolejnych 12 miesięcy każda, polegające na 
serwisowaniu urządzeń klimatyzacyjnych, każda na kwotę minimum 100.000,00 zł brutto w 
skali roku wraz z podaniem jej wartości, przedmiotu, dat wykonania i podmiotu, na rzecz 
którego usługa została wykonana (lub jest wykonywana), oraz załączeniem dowodów 
określających czy usługa ta została wykonana lub jest wykonywana należycie. W przypadku 
usługi wykonywanej (tj. nie zakończonej) do uznania spełnienia przez Wykonawcę 
powyższego warunku zaliczona będzie jedynie ta część usługi, która została już wykonana; 
UWAGA: Zamawiający uzna usługę za zrealizowaną nieprzerwanie przez okres 12 miesięcy, 
tj. przez okres np. od 01.01.2025 r. do 31.12.2025 r., od 17.04.2025 do 16.04.2026 r., itp. Na 
potwierdzenie spełnienia warunku Wykonawca składa wykaz usług wykonanych lub 
wykonywanych w okresie ostatnich 3 lat przed upływem terminu składania ofert, a jeżeli okres 
prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie, wraz z podaniem ich rodzaju, wartości, 
daty i miejsca wykonania oraz podmiotów, na rzecz których usługi te zostały wykonane, oraz 
załączeniem dowodów określających, czy te usługi zostały wykonane należycie (wzór wykazu 
stanowi Załącznik nr 7 do SWZ);

Kriteeri: Asiaankuuluvat koulutus- ja ammatilliset pätevyydet
Valintaperusteen kuvaus: Wykonawca spełni warunek jeśli wykaże, że dysponuje: 1) co 
najmniej 1 osobą posiadającą Świadectwo kwalifikacyjne wydane na podstawie 
Rozporządzenia Ministra Klimatu i Środowiska z dnia 1 lipca 2022 r. w sprawie szczegółowych 
zasad stwierdzania posiadania kwalifikacji przez osoby zajmujące się eksploatacją urządzeń, 
instalacji i sieci dla osób, które będą wykonywały prace na stanowisku EKSPLOATACJI w 
zakresie: obsługi, konserwacji, remontów, montażu i kontrolno-pomiarowym dla urządzeń, 
instalacji i sieci elektroenergetycznych do 1 kV ; 2) co najmniej 1 osobą, posiadającą 
Świadectwo kwalifikacyjne wydane na podstawie Rozporządzenia Ministra Klimatu i 
Środowiska z dnia 1 lipca 2022 r. w sprawie szczegółowych zasad stwierdzania posiadania 
kwalifikacji przez osoby zajmujące się eksploatacją urządzeń, instalacji i sieci dla osób, które 
będą wykonywały prace na stanowisku DOZORU w zakresie: obsługi, konserwacji, remontów, 
montażu i kontrolno-pomiarowym dla urządzeń wentylacji, klimatyzacji i chłodniczych, o mocy 
powyżej 50 kW; 3) co najmniej 1 osobą, posiadającą Świadectwo kwalifikacyjne wydane na 
podstawie Rozporządzenia Ministra Klimatu i Środowiska z dnia 1 lipca 2022 r. w sprawie 
szczegółowych zasad stwierdzania posiadania kwalifikacji przez osoby zajmujące się 
eksploatacją urządzeń, instalacji i sieci dla osób, które będą wykonywały prace na stanowisku 
EKSPLOATACJI w zakresie: obsługi, konserwacji, remontów, montażu i kontrolno-
pomiarowym dla urządzeń wentylacji, klimatyzacji i chłodniczych, o mocy powyżej 50 kW; 4) 
co najmniej 1 osobą, posiadającą Świadectwo kwalifikacyjne wydane na podstawie ustawy z 
dnia 20 kwietnia 2004 r. o substancjach zubożających warstwę ozonową do obsługi 
technicznej, demontażu oraz naprawy urządzeń i instalacji zawierających substancje 
kontrolowane. Zamawiający dopuszcza posiadanie kilku rodzajów uprawnień przez jedną 
osobę. UWAGA:W przypadku Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie 
zamówienia, warunek dotyczący doświadczenia lub kwalifikacji zawodowych może być 
spełniony przez jednego z Wykonawców lub łącznie przez Wykonawców występujących 
wspólnie w niniejszym postępowaniu. Na potwierdzenie spełnienia warunku Wykonawca 
składa wykaz osób, skierowanych przez Wykonawcę do realizacji zamówienia publicznego 
wraz z informacjami na temat ich kwalifikacji zawodowych, uprawnień i wykształcenia 
niezbędnych do wykonania zamówienia publicznego, a także zakresu wykonywanych przez 
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nie czynności oraz informacją o podstawie do dysponowania tymi osobami (wzór wykazu 
stanowi Załącznik nr 6 do SWZ);

5.1.10.  Vertailuperusteet
Kriteeri: 
Tyyppi: Hinta
Kuvaus: Przy wyborze oferty Zamawiający będzie kierował się kryterium całkowita cena oferty 
brutto 100 % (C= C1 +C2) w tym: # C1  cena oferty brutto za wykonanie prac 
konserwacyjnych – 75% # C2  cena brutto za jedną roboczogodzinę wykonania napraw – 25% 
Cena oferty brutto za wykonanie prac konserwacyjnych 75%. C1= (cena brutto oferty z 
najniższą ceną / cena brutto oferty badanej) x 75% Cena oferty brutto za jedną 
roboczogodzinę napraw 25%. C2= (cena brutto oferty z najniższą ceną / cena brutto oferty 
badanej) x 25%

5.1.11.  Hankinta-asiakirjat
Tiettyjen hankinta-asiakirjojen saatavuutta on rajoitettu
Tietoa rajoitetuista asiakirjoista on saatavilla osoitteessa: https://zus.ezamawiajacy.pl/
Tilapäinen viestintäkanava: 
Nimi: Portal ezamawiający
URL: https://zus.ezamawiajacy.pl/

5.1.12.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Tarjouksen/hakemuksen jättäminen sähköisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://zus.ezamawiajacy.pl/
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: puola
Sähköinen luettelo: Ei sallittu
Vaaditaan kehittynyt tai hyväksytty sähköinen allekirjoitus tai leima (sellaisena kuin se on 
määritelty asetuksessa (EU) N:o 910/2014)
Tarjoaja voi jättää useamman kuin yhden tarjouksen: Ei sallittu
Vakuuden kuvaus: Wykonawca składający ofertę jest zobowiązany wnieść wadium w 
wysokości 27 000,00 zł (słownie złotych: dwadzieścia siedem tysięcy 00/100).
Tarjousten vastaanottamisen määräaika: 13/11/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Keski-Euroopan 
aika, Länsi-Euroopan kesäaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttävä voimassa: 90 Päivät
Tietoa julkisesta avaamisesta: 
Tarjousten avaamisen päivämäärä: 13/11/2026 10:30:00 (UTC+01:00) Keski-Euroopan aika, 
Länsi-Euroopan kesäaika
Paikka: Otwarcie ofert zostanie dokonane poprzez rozszyfrowanie ofert złożonych za 
pośrednictwem Platformy zakupowej.
Sopimusehdot: 
Sopimuksen täytäntöönpano on rajattu tehtäväksi suojatyöohjelmien puitteissa: Ei
Sähköinen laskutus: Pakollinen
Tilaukset tehdään sähköisesti: kyllä
Maksut tehdään sähköisesti: kyllä

5.1.15.  Menetelmät
Puitejärjestely: 
Ei puitejärjestelyä
Tietoa dynaamisesta hankintajärjestelmästä: 
Ei dynaamista hankintajärjestelmää

https://zus.ezamawiajacy.pl/
https://zus.ezamawiajacy.pl/
https://zus.ezamawiajacy.pl/
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5.1.16.
 
Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Krajowa Izba Odwoławcza
Tietoa muutoksenhaun määräajoista: Odwołanie wnosi się w terminie: 1) 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, albo w 
terminie 15 dni – jeżeli informacja została przekazana w inny sposób. 2) 10 dni od dnia 
publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia 
dokumentów zamówienia na stronie internetowej – wobec treści ogłoszenia o zamówieniu 
oraz wobec dokumentów zamówienia. 3) 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy 
zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia – wobec czynności innych niż określone w pkt 1 i 2.
Hankintamenettelystä lisätietoja antava organisaatio: Zakład Ubezpieczeń Społecznych I 
Oddział w Warszawie
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: Zakład Ubezpieczeń Społecznych I 
Oddział w Warszawie
Tarjouksia käsittelevä organisaatio: Zakład Ubezpieczeń Społecznych I Oddział w Warszawie

8. Organisaatiot

8.1.  ORG-0001
Virallinen nimi: Zakład Ubezpieczeń Społecznych I Oddział w Warszawie
Rekisterinumero: 00001775600300
Postiosoite: ul. Senatorska 6/8
Postitoimipaikka: Warszawa
Postinumero: 00-917
Maaryhmittely (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Maa: Puola
Yhteyspiste: ZUS I Oddział w Warszawie Wieloosobowe Stanowisko Zamówień Publicznych
Sähköposti: ZAP_Warszawa1@zus.pl
Puhelin: +48 22 538 26 47
Internetosoite: https://www.zus.pl
Tietojenvaihdon päätepiste (URL): https://zus.ezamawiajacy.pl/
Tämän organisaation roolit: 
Ostaja
Hankintamenettelystä lisätietoja antava organisaatio
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio
Tarjouksia käsittelevä organisaatio

8.1.  ORG-0002
Virallinen nimi: Krajowa Izba Odwoławcza
Rekisterinumero: 52622393325
Postiosoite: ul. Postępu 17a
Postitoimipaikka: Warszawa
Postinumero: 02-676
Maaryhmittely (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Maa: Puola
Sähköposti: odwolania@uzp.gov.pl
Puhelin: +48 224587840
Faksi: +48 224587800

mailto:ZAP_Warszawa1@zus.pl
https://www.zus.pl
https://zus.ezamawiajacy.pl/
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
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Internetosoite: https://www.uzp.gov.pl/kontakt
Tämän organisaation roolit: 
Muutoksenhakuelin

8.1.  ORG-0000
Virallinen nimi: Publications Office of the European Union
Rekisterinumero: PUBL
Postitoimipaikka: Luxembourg
Postinumero: 2417
Maaryhmittely (NUTS): Luxembourg (LU000)
Maa: Luxemburg
Sähköposti: ted@publications.europa.eu
Puhelin: +352 29291
Internetosoite: https://op.europa.eu
Tämän organisaation roolit: 
TED eSender

10. Muutos

Muutettavan ilmoituksen edellinen versio: 732397-2026
Muutoksen pääasiallinen syy: Ajantasaiset tiedot
Kuvaus: Zmiana terminu składania ofert

Ilmoituksen tiedot

Ilmoituksen tunniste/versio: b30f3644-7194-4084-8724-31caa5827220  -  01
Lomakkeen tyyppi: Kilpailu
Ilmoituksen tyyppi: Hankintailmoitus tai käyttöoikeussopimusta koskeva ilmoitus – 
vakiojärjestelmä
Ilmoituksen alatyyppi: 16
Ilmoituksen lähetyspäivä: 05/11/2026 12:16:27 (UTC+00:00) Länsi-Euroopan aika, GMT
Kielet, joilla tämä ilmoitus on virallisesti saatavilla: puola
Ilmoituksen julkaisunumero: 773322-2026
EUVL S -lehden numero: 216/2026
Julkaisupäivä: 06/11/2026

https://www.uzp.gov.pl/kontakt
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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